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Informations : 
Mini-centrifugeuse Prism de la  Labnet est  avec deux rotors, un pour 
les micro-tubes rettes PCR de 0,2 ml. Le rotor avec 8 places 

  huit micro-tubes  en  plastique 
de 1,5 / 2,0 ml. 
centrifuger des tubes ayant la  de 0,5 ml et 0,4 ml. Les adaptateurs pour les 
micro-tubes de 0,2 ml sont disponibles . Le rotor pour les barrettes est 

rrettes 8 x 0,2 ml. Il peut  recevoir 
32 micro-tubes  de 0,2 ml. ns 
exigeant la force centrifuge relativement basse, telles que la microfiltration, la 

 des cellules et la centrifugation rapide du  se trouvant sur les 
parois des micro-tubes. Avant de mettre en marche la centrifugeuse, il faut lire 
atten . 
 

 
- Centrifugation rapide du  se trouvant sur les parois et bouchons des 
micro-tubes. 
- rrettes 
 
Montage 

1. Surface de    
2.   
3. Instructions concernant la   

 
Utilisation: 

-vous que le bouto
trouvant    ON. Pour mettre en marche la 
centrifugeuse, fermez simplement le couvercle de la centrifugeuse. Aucune autre 

 . Pour  la rotation, appuyez et  le bouton sur le 
couvercle avant. Ceci  lui-  et le rotor 

. AVERTISSEMENT:  moment  
totalement, il ne faut pas ouvrir le couvercle de la centrifugeuse ou retirer les micro-
tubes. Vous pouvez retirer les micro-tubes quand le couvercle 

 totalement. 
 

 de la centrifugeuse exige de charger le rotor de  
. Le chargement  du rotor constitue le risque et peut endommager la 

centrifugeuse. Pour assurer une  correcte, les micro-tubes, barrettes et/ou 
adaptateurs doivent  . Il ne faut jamais 
mettre en marche la centrifugeuse avec seulement une barrette. 
 
Maintenance du  

1.  le  de tous les modes de fixation de 
 de la surface de montage elle-  

2.   lors 
du nettoyage 
3. Le  du boitier de protection 
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4. La  des  et le  de BIOSEALS 
composants bio-limitants. 
5. nstruction concernant les mesures de  quand les  devant 

 es dans la centrifugeuse de laboratoire sont toxiques, radioactives ou 
 par les microorganismes . 

 
Rotor: 
La centrifugeuse est  avec deux rotors  . 

. 
 de  rapide, vous pouvez facilement remplacer les rotors 

avec une main. Pour retirer le rotor vous placez le pouce sur la partie  de 
. Posez le  

du moteur et pressez-  . 
 
(rotor avec 8 places pour les micro-tubes et rotor avec 4 places pour les barrettes) 
 

 
 
Mesures de : JAMAIS n   pas 

 dans la  notice. JAMAIS ne mettez en marche la centrifugeuse 
moteur. JAMAIS ne remplissez les 

micro-tubes quand ils se trouvent dans le rotor. Les liquides  peuvent 
 JAMAIS ne 

totalement . JAMAIS ne  la centrifugeuse pendant la centrifugation. 
JAMAIS n solvants ou  inflammables dans la  de cet 

. JAMAIS ne centrifugez les  
inflammables, explosives ou corrosives. JAMAIS ne centrifugez les  
dangereuses en dehors de la hotte ou  convenable. 
 
TOUJOURS chargez le rotor de  . Chaque micro-tube doit  

 par un autre micro-tube. micro-tube ne doit pas  3,0 
g. TOUJOURS  facile  la prise 

. TOUJOURS utilisez exclusivement des micro-tubes en  
plastiques et  pour   au moins  
2000 x g. 
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Nettoyage: 
 de nettoyage exception de celles qui sont 

 par le fabriquant, contactez le fabriquant pour  si la  
 ne va pas endommager le . Pour nettoyer la centrifugeuse il faut 

utiliser un chiffon humide et un  doux (pH <8). Avant de mettre en marche 
  sont bien 

. le tremper avec des 
liquides. 
 
 
Questions et entretien: 
En cas des questions concernant la centrifugeuse ou quand 
entretien, veillez nous contacter aux  figurant ci-dessous. N

 au  le   et le 
formulaire de . Si la centrifugeuse exige un entretien, il faut la 

 et joindre le formulaire de . Pour  les dommages, 
 . Le client est  responsable 

de tout dommage  . 
 
 

 techniques: 
Dimensions  .............. pouces) / 13.2 x 13.2 x 11.2 cm 
Poids ........................ 1,2 lbs / 0,55 Kg 

  . AC 230V, 50/60Hz, 65mA 
AC 115V 50/60Hz, 130mA 

Fusible  ..................... 0,5A, 250V (F) 
Vitesse  .................... 6000 tr./min. 
RCF  ......................... 2000 x g 
 
 
Conditions de travail 
-  
-  2000 m 
-  de 5 C  40 C 
-  relative maximale de 80%  la   qui baisse de 

   relative de 50%  la   
-  de pollution 2 
 
 

 de rechange: 
10588W005 Couvercle, poign e  
10588W015 Rotor, barrette 
10588W016 Rotor, 8 places 
COM 014-1 Moteur 115V 
COM 015 Moteur 230V 
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Symboles et marquages 
 
Le tableau ci-  
dans cette instruction ou sur le produit. 
 

 

  
 

 

ATTENTION Ce symbole se rapporte aux instructions importantes concernant 
maintenance contenues dans la noti

Le non-
l. 

 
 de protection (PE), qui sert 

 -jaune). 

 

 
Garantie  

Labnet International 
main-d'

ce produit ou e

e, ni 
 

EXPRESSEMENT CONVENU QUE LA PRESENTE GARANTIE SE SUBSTITUE A 
TOUTES LES GARANTIES DE CONFORMITE ET DE VALEUR MARCHANDE.  
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RECYCLAGE DE L'APPAREIL 
 
 

-  
 

areil dans le cas des 
pollutions biologiques, chimiques et/ou radiologiques, en vue de 

recyclage de l'appareil. 
 

 
 

 
 
Merci 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Labnet International, Inc. 
31 Mayfield Ave.  Edison, NJ 08837 

-417-0700 (fax.) +732-417-1750 
Email : labnetinfo@corning.com 
www.labnetinternational.com 
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